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§ 3 art. V. Siedem osób otrzymujących naj­
większą ilość głosów zostaje Dyrektorami, 
przy czym nie może być uznana za wy­
braną osoba, która otrzyma mniej niż czter­
naSCle procent ogólnej ilości głosów, które mogą 
być oddane (uprawnionych głosów). 

3. Jeśli w pierwszym głosowaniu nie zostanie 
wybranych siedem osób, odbędzie się drugie gło­
sowanie, w którym osoba otrzymująca najmniej­
szą ilość głosów przestanie być uprawniona do 
wyboru i w którym głosować będą jedynie: (a) 
Zarządcy, głosujący w pierwszym głosowaniu na 
osobę nie wybraną, oraz· (b) Zarządcy, co do któ­
rych uznano w myśl pkt 4 poniżej, że ich głosy 
podniosły ilość głosów oddanych na osobę wy­
braną powyżej piętnastu procent głosów upraw­
nionych. 

4. Przy określaniu, czy głosy Zarządcy 

mają być uznane za te, które podniosły ogól­
ną ilość głosów otrzymaną przez pewną osobę 
powyżej piętnastu procent głosów uprawnionych, 
uważa się, że piętnaście procent zawiera 
w sobie przede wszystkim głosy Zarządcy odda­
jącego na tę osobę największą ilość głosów, na­
stępnie głosy Zarządcy, który oddał drugą z kolei 
największą ilość głosów i tak kolejno, aż pięt­
naście .procent zostanie osiągnięte. 

5. Uważa się, że każdy Zarządca, którego 
. część głosów ma być wliczona dla podniesienia 
ogólnej ilości głosów, otrzymanych przez -daną 
osobę powyżej pietnastu procent, oddał swe wszyst­
kie głosy na tę osobę, nawet jeżeli ogólna ilość 
głosów na tę osobę oddanych przekroczy piętnaście 
procent. 

6. Jeżeli po drugim głosowaniu nie zostanie 
wybranych siedem osób, dalsze głosowania będą 
miały miejsce na tych samych zasadach, dopóki 
siedem osób nie zostanie wybranych z tym, że 
po wyborze sześciu osób siódma może być wybrana 
zwykłą większością pozostałych głosów i będzie 
uważana za wybraną wszystkimi tymi głosami. 

--

Section 3 of Artic1e V. The seven persons receiving 
the greatest llumber of votes shalI be Executive 
Directors, except that no person who receives 
less than fourteen per cent. of the total oI the 
votes which can be cast (eligible votes) sha11 be 
cOllsidered elected. 

3. When seven persons are not elected on 
the !irst ballot, a second ba110t sha11 be hel d in 
which the person who received the lowest iIlumber 
of votes sha11 be ineligible for election and in 
which there sha11 vote ouly (a) those Governors 
who voted in the first ba110t for a person not 
elected and (b) thoseGovernors whose votes for 
a person elected · are deemed under 4 below to 
have raised the votes cast for that person above 
fifteen per cent. of the eligible votes. 

4. In determining whether the votes cast 
by . a Governor are to be deemed to have raised 
the total oI any person above fifteen per cent. 
of the eligible votes, the fifteen per cent. sha11 
be deemed to include, first, the votes of the 
Governor casting the largest number of votes 
for su ch person, then the votes of the Governor 
casting the next largest number, and so on until 
fifteen per cent. is reached. 

5. Any Governor, part of whose votes mus t 
be counted in order to raise the total of any 
person above fourteen per cent., shaU be 
considered as casting aU of his votes for such 
person even if the total votes for such person 
thereby exceed fifteen per cent. 

6. !f, after the second ballot, seven persons 
have not been elected, further ballots shall be 
held on the same principles until seven persons 
have been elected, provided that after six persons 
are eleded, the seventh may be elected · by a 
simple majority of the remaining votes and shall 
be deemed to have been elected by aU su ch 

I votes. 
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OŚWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 15 grudnia 1947 r. 

'" sprawie ratyfikacji przez Polskę Umowy o Międzynarooowym Banku Odbudowy i Rozwoju 

Gospodarczego, podpisanej w Bretton Woods dnia 22 lipca 1944 r. 

Podaje się nll11eJszym do wiadomości, że 

w dniu 26 marca 1946 r. złożona .została w Depar-
tamencie Stanu Stanów .. ZjednoczQnych Ameryki 
polska deklaracja ratyfikacyjna Umo~y o Mię-
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dzynarodowym Banku Odbudowy i Rozwoju Go­
spodarczego, podpisanej w Bretton VI oods dnia 
22 lipca 1944 r. 

Jednocześnie _ podaje się do wiadomości, że 

n3s!-;puj ące kraje przystąpiły do powyższej Umo­
wy: 

Belgia - 27 grudnia 1945 r . 
Boliwia - 27 grudnia 1945 r. 
Brazylia - 14 stycznia 1946 r. 
;:<":~n 2,da - '2"1 gru0.ni'l 19:!,;:i r. 
Chile - 31 grudnia 1945 r. 
Chiny - 26 grudnia 1945 r. 
Kolumbia - 24 grudnia 1946 r. 
Costa Rica - 8 stycznia 1946 r. 
Czechosłowacja - 26 grudni3 191,5 r . 
Republika Dominikallska - 28 grudnia 1945 r. 
Ekwador - 28 grudnia 1945 r. 
Egipt - 26 grudnia 1945 r. 
Etiopia - 12 grudnia 1915 r . 
Francja - 27 grudnia 1945 r. 
Grecja - 25 grudnia 1945 r. 
Guatemala - 28 grudnia 1945 r. 
Honduras - 26 grudnia 1945 r. 

Islandia - 27 grudnia 1945 r. 
Indie - 27 grudnia 1945 r. 
Iran - 29 grudnia 1945 r. 
Irak - 26 grudnia 1945 r. 
Lu!{semburg - 26 grudnia 1945 r. 
rv'Ieksyk - 31 g rudEia 1945 r. 
Holandia - 26 gruclnia 19,15 r. 
Norwegia - 27 g rudnia 1945 r . 
P aragwaj - 28 grudnia 1945 r. 
P eru - 31 grudnia 1945 r. 
Wspólnota Filipińska - 21 grudnia 1945 t . 

Unia Południowo-Afrykańska - ' 26 grucl.1ia 
1945 r. 
Zj edn oczone Królestwo - 27 grudnia 19-15 r. 
S tany ZjQdnoczone - 20 Grud~lia 1915 r. 
Wenezuela - 30 grudnia 194G r. 
Jugosławia - 26 gwdnia 1945 r. 
T urcja .,- 11 m:'lrca 1947 r. 
Włochy - 27 m arca 1917 r. 
Syria - 10 kwidnia 1947 r. 
Liban - 11 kwietnia 1947 r. 

Miniśter Spraw Zagranicznych: 

Zygmunt Modzelewski 

OSWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 5 kwietnia 1948 r. 

w sprawie ratyfiItacji przez Belgię Porozumienia o zachowaniu lub przywróceniu praw własności 

przemysłl)wej, dotkniętych przez drugą wojnę światową, podpi.sanego w Neuchatel dnia 8 lutl:lgo 

1947 r . 

Podaje się mmeJszym do wiadomości, że 

zgodnie z art. 9 PoroZumienia o zachowaniu 
lub przywróceniu praw w1asności przemyslo­
w·~j, dotkniętych przez drugą wojnę światową, 

podpisanego w Neuchatel dnia 8 lutego 1947 r . 
(Dz. U. R. P. z 1948 r. Nr 17, poz. 115), nastąpiła 
dnia 31 grudnia 1947 r. ratyfika t:ja przez Belgię 

powyższego Porozumienia wraz z Protokółem 

końcowym oraz dodatkowym Protokółem. końco­

wym. 

Minister Spraw Zagrcmicznych : 

Zygmunt ModzeJewlJki 

295 

OŚWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 6 kwietnia 1948 r. 

w sprawi( przystąpienia Australii, Finlandii, Nikaragui i Panamy do Umowy o Międzynm'odowym 
Fumlu<;zu Walutowym oraz Umowy o Międzynarodowym Banku Odbudowy i Ro:;-:w(\j: ~ G" snndar· 

c:,,:ego, podpi.sanych w Bre tton WOGds dnia 22 lIpca 1944 r. 

Podaje się niniejszym do wiadomości, że zgod­
n ie z art. XX § 2 Umo"vy o Międzynarodo­

wy~n Funduszu Walutowym oraz art. XI § 2 Umo­
wy o Międzynarodowym Banku Odbudow y i Roz­
woju G ospodarczego, podpisanych w Bretton 
Woods dnia 22 lipca 19ł4 r., nastąpiło przystąpie­
nie do pow'yższych Umów Australii dnia 5 sierp-

nia 1947 r., F inlandii dnia 14 stycznia 1943 r.., Ni­
karagui dnia 14 marca 1 ą46 r . i Panamy dnia 14 
marca 1946 r. 

Minister Spraw Za-;ran icznych: 

Zygmunt Modzelewski 

) 




